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Ger han fro bimirin, hOn 100% pistrast in ku han é bicin bihusté? Hn dikarin bi guman dizanin. 


Bert her tist?, Incil dib€je ku em gist gunehkar in - Cimki hemdyan guneh kirine G ji rameta Xwedé bépar mane. Ji 
ber vé yeké em hemi bi derew, dizi, an cavbirci sAcdar in. U Incil dibéje ji bo gunehén me ceza heye. "Gimki heqé 
guneh mirin e" - Ev ne tené mirina last ye, l@ di heman demé de mirina duyemin a di dojehé de ye. - U para hema 
derewkaran wé di gola ku bi agir G kevroské disewite, ku mirina duyemin e. Ji ber vé yeké li gor vé ayeté, em hemi 
dojehé weki cezayé gunehén xwe heq dikin. Me hemdyan derew kiriye G me hemdyan ji ji derewan xerabtir kiriye. 
Em hem ji kamilobGna Xwedé kém in. Ti karén genc nikarin xerabiya ku me kirine ji holé rakin. 


Lé@ mizginiyek heye - diyariya Xwedé jiyana herheyt ye bi saya Xudané me Isa Mesih. Ji ber vé yeké ji ber ku Xwedé 
jime hez dike, naxwaze ku em herin dojehé, da ku berdéla gunehén xwe bidin - ji ber vé yeké wi Kuré xwe isa 
Mesih sand ku bibe kefa (an berdéla) gunehén me. isa Kuré Xwedé ye G ew ji Xwedé di bedené de xuya dike. (Cimki 
sé hene ku li ezmén sahidiyé dikin: Bav, Peyv 0 Ruhé Piroz G ev her sé yek in). Isa Peyv e (Kesé Duyemin é sétiyé). 

Ew ji kecikek hat dinyayé, wi mucizeyan kir, wi jiyanek béguneh G béguneh jiya G Mizginiyé dibéje ku ew ji bo 
gunehén me li ser xacgé mir, ku ew hat vesartin, ku ew 3 roj G 3 sevan ¢G dojehé, G Ew roja sisiyan disa rabd, da ku 
berdéla hema gunehén me bide G me ji dojehé xilas bike. Gava ku Isa ji bo gunehén we G yén min mir, mina ku wi 
ew kiribin - ew li sGna me hate ceza kirin (). Cimki wi (Bav Xwedé) ew (isa) ji me re kir guneh (ku té wé wateyé ku wi 
gunehén me hilgirt G li sGna me mir, wi deyné me ji Xwedé re ji bo gunehén me da), da ku em bibin rastdar. Xwedé 
di Wi de ye (an bi gotineke din, da ku em li ber Xwedé ji ber karé wi yé qedandi tené rastdar béne eskere kirin). 


Incil dibéje ku xilasbGn diyariyek e. "Gimki hn bi keremé bi baweriyé xilas b(ine; G ew ne ji we ye; ew diyariya 
Xwedé ye. Ne ji kirinan, da ku kesek pesné xwe nede.» 


Ji ber ku xilas? diyariyek e (0 diyari her gav belas in), ne hewce ye ku em di berdéla wé de tistek bidin (ew ne ji 
karan e, neji kirinén me ye). Ew diyariyek neheq e. isa bi mirina xwe, xwina xwe ya rijandin C vejina xwe berdéla 
xilasiya me da. Peyva kerem té maneya "tist@ ku em heq nakin" (ji bir mekin, em hegé dojehé ne, ne rizgariyé). U 
baweri té wateya " ya ku em pé bawer in ku xilas bibin". Incil weha didomine: "Lé ji yé ku naxebite, 1é bi yé ku 
nepakan rastdar derdixe bawer dike, baweriya wi ji bo rastdariyé té hesibandin.". Ji ber vé yeké kesé ku dev ji 
xebata xwe berde ku xilasiyé qezenc bike an biparéze dé xilas bibe. Xilasi bi karan re tine ye G bi tevaht belas e. 


Tisté ku incil dib@je ku divé em bikin ku em xilas bibin ev e: "Baweri bi Xudan fsa Mesih binin G hdné xilas bibin". 
Peyva bawert té wateya pébaweriyé - ev nayé vé wateyé ku hin tené bawer bikin ku Jesussa heye, lé bi rasti 
baweriya xwe bi Wi binin ku me kesane xilas bike. Bawerkirina bi Wi té vé wateyé ku em hemi baweri 0 baweriya 
xwe bi mirin, vesartin 0 vejina Wi weki berdéla tam ji bo gunehén xwe (ya ku ji me re jiyana herheyi garanti dike). 
Nabéje ku divé han ji hemi gunehén xwe tobe bikin, an ji bibin 
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imad kirin, an besdari déré bibin, an emré xwe bi cih binin, an bibin kesek bas- tené dibéje bawer bikin. 0 

gava ku han bi Mesth bawer bikin, hdn é her G her xilas bibin. "Ji bo ku yé ku baweriyé bi wi bine helak nebe, |é 
jiyana wi ya herheyi hebe" - Bala xwe bidiné dibéje: "Yé ku bawer dike", ne yé ku téra xwe bas e (ji ber ku tu kes 
téra xwe bas nine ku bi qimeta xwe here bihusté - em hemd kurt werin). Ji ber vé yeké gava ku hin Mesih qebdl 
bikin, hdn é tu car? helak nebin (ji ber ku Ew jiyana herhey? dide we, ne jiyana demki) - Isa xilast 0 parastiné - 
hemiyan dike. 

Besa me ya di xilasbGiné de tené ew e ku em bi Wi weki Xilaskaré xwe bawer bikin G Ew hemi gunehén me yén 
beré, niha G péserojé dibaxsine. Incil ji dib€je hela latbjryama jheebeyadifiide svémin eleret cari nabin 


Lébelé, Xwedé dé zarokén xwe ji bo gunehén wan én li ser vé dinyayé terbiye bike, lé ew pasé ci bikin bila bikin, 
ew cu cari nikarin jiyana herheyi winda bikin. Ji ber ku wan rastdariya (an ji b6kémasi) Mesih a té hesibandin - 
Xwedé bawermendan weki Jesussa rast dibine - wusa ye ku wan get guneh nekiriye. (Bi saya xilaziya ku bi Mesih 
Isa ye, bi kerema xwe rastdar bin::). Ew tené mimkun e ji ber ku Mesih ji bo nepak mir. 


Ji ber vé yeké tené tisté ku divé hn bikin ji bo wergirtina diyariya jiyana herheyi ev e ku han bi baweriyé gazit 
Jesussa bikin - Ku heke hdn bi devé xwe Xudan Jesussa itiraf bikin (ev té vé wateyé ku ji Wi bixwazin ku we xilas 
bike), G han di dilé xwe de bawer bikin ku Xwedé ew ji nav miriyan rakir, tuyé xilas bibi. Cimk? yé ku gazi navé 


Xudan bike, wé xilas bibe. 


Ji ber vé yeké heke hdn bawer dikin ku hGn gunehkar in, mehkGmé dojehé ne, G heke hGn bawer dikin ku xilas? 
tené bi baweriya bi mirin, definkirin G vejina Mesth ve ye weki berdéla tam ji bo gunehén we (0 ku ew ne li gori 
qenciya we ye. an jf hewldan - lé tené bi xwina Jesussa), G ku ew cu cari winda nebe (an bi guneh an nebiina 
karén genc), wé hingé han dikarin pistt min dubare bikin: 


isayé delal, ez dizanim ku ez gunehkar im, G ez heq dikim ku bicim dojehé, |é ez bawer dikim ku tu ji bo min li 
ser xac¢é mir, 0 disa rabd ku berdéla hemd gunehén min bide. Ji kerema xwe min niha xilas bike G jiyana herheyi 
bide min. Ji xeynt karén xwe, ez bi tena xwe wek Xilaskaré xwe bawer im. Spas ji bo rizgarkirina min, Amen. 


Ji ber vé yeké heke we ji dil gazi Jesussa kir G we ew dua kir, hGn her G her xilas dibin. Xwedé wé qenciya ku han 
dikin pisti xilasbGné xelat bike, lé xilast tené bi baweriya xwe bi Mesih ve ji her tisti ye. Ew li ser sozé Xwedé ye, O 
ne dilsoziya we ye. 


Yé ku baweriyé bi Kur tine, jiyana wi ya herhey? heye. 


Han dikarin fro weki roja rizgariya xwe binivisin. Congrats. 


